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Research Background

Main difficulties in crafting prompts
as style guides

Complexity of Language Rules

Amount of tokens

Limitation of LLM’s Implementation

Scalability Issues

Differences in info delivery for
human v.s. LLM

File Format

Learning and Adaptation Pattern

Contextual Understanding

Rule Adherence



Attachment
Flexible instructions
Table format
Illustrative examples as references

Style Guide for Linguists Style Guide for LLMs
Prompt
Prescriptive rules
Text format
Illustrative examples as training data



Crafting specific input instructions
Widely used for one-off tasks

Relies on the skill of the user to
manually adjust and refine prompts,
which can be time-consuming and
may not always produce consistent
results across different tasks.

Prompt Engineering V.S. Prompt Tuning

Systematically adjusted prompts over time

Leveraging an initial prompt to create an
extended prompt

Used for tasks that require consistent
results across multiple instances

More suitable for dynamic problems, where
the context or requirements may change
over time.



Research Scope

Project Focus:
Individual User Experience:

Models Tested:
ChatGPT-3.5, -4, and -4 omni

This research focuses on the application of Prompt Tuning
(PT) within the UI of ChatGPT rather than through the API.
The goal is to explore how individual linguists can leverage
PT directly to enhance style guide adaptation.



The 
PT - Style Guide Adaptation

Process



Basic Process

Prompt:
Rule Output:

Style Guide
by LLM

Prompt:
Task Output:

Style Guide
Implemented



Select from 9 elements1.

Rule for Prompt Tuning

2. Remove irrelevant element(s)

Domain

 Target audiences

Register

AcronymProper noun

Accents and diacritics

Dates

Measurement

Literal orTranscreation



1. Domains:
General
Healthcare/Medicine
Technology
Finance
Legal
Social Science
Gaming
Entertainment
Marketing and Advertising
Government and Public Sector

2. Target audiences:
Subject matter experts
Public
Kids
Other

3. Literal or Transcreation: 
Literal
Transcreation

6. Proper nouns 
Capitalize all major words in the title.
e.g. International Organization for
Standardization
Capitalize only the first word in the title.
e.g. International organization for
standardization

7. Accents & Diacritics:
Use accents and diacritics on CAPITAL letters.
Do not use accents and diacritics on CAPITAL
letters.

8. DATES (Remember to manage the order)
Use dashes：MM-DD-YYYY 
Use slashes：MM/DD/YYYY 
Use comma：Month, day, year

9. MEASUREMENTS
Convert All Measurements to Local Units
Keep Original Measurements
Provide Dual Measurements

4. Register:
Use plain language. 
Use academic/scientific language.

5. Acronyms
English acronym followed by a translation in target
languages in parentheses for the first instance of an
acronym in the section. For all subsequent
instances of an acronym in the section use the
English acronym only. 
e.g. ISO (International Organization for
Standardization)
Translate the acronym into full words and indicate
the English acronym in parentheses for the first
instance of an acronym in the section. For all
subsequent instances of an acronym in the section
use the English acronym only.
e.g. International Organization for Standardization
(ISO)

Based on the language features of the example, select relevant style guide items among the following 9 elements. Note that if an element is
not manifested or not mentioned in the example, do not include it in the extracted style guide —- that is, only contain necessary elements in
your extracted style guide. Respond directly with a list of style guides:



SD

Style
Guide
Extracted



Style Guide
Implemented



Hierarchy in Prompt Tuning

Looking Forward

Locale Variations

Performance Evaluation of Prompt Tuning

Rule-Based Structures
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